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SYMBOLOGY

Pavimento e Revestimento: Uso recomendado no chao ou na parede
Floor and Wall Tiles: Recommended use for floor and wall

Revétement Mural et de Sol: Utilisation recommandée pour le sol et murs
Boden-/Wandfliese: Empfohlene Verwendung fir Boden und Wand

Revestimento: Uso exclusivo em paredes

Wall Tiles: For wall use only

Revétement Mural: Utilization exclusive sur des murs
Wandfliese: Ausschliessliche Verwendung na der Wand

Mate
Matt
Mat

Matt

Semi-Brilho
Semi-Glossy
Semi-Brillant
Halbglanz

Brilho
Glossy
Brillant
Glanz

Aspeto Uniforme
Uniform Appearance
Aspect Uniform
Einheitliches Aussehen

Slight Variation
Légére Variation
Leichte Variation

Variagdo Moderada
Moderate Variation
Variation Modérée
Méssige Variation

Variagéo Intensa
Strong Variation
Variation Importante
Starke Variation

Resisténcia a abrasao superficial
Resistance to superficial abrassion
Résistance a l'abrasion superficielle
Widerstand gegen Oberflachenverschleiss
[ISO 10545-7]

Resisténcia ao Escorregamento
Slip Resistance

Normes de Glissance
Rutschfestigkeit

B9 |[R0 | [ R |[R2
)& LS| EN16165 An.B

EN 16165, An. A

16-35] [36-45] [ >
Q1 0y |c2 O |c3 EN 16165, An. C

Pecas disponibilizadas aleatoriamente
Pieces supplied at random

Piéces fournies de maniére aléatoire
Zufallig bereitgestellte Stlcke

Produto colado sobre rede
Product glued on mesh
Produit collé sur une maille
Produkt auf Netz geklebt

Produto comercializado a unidade
Product commercialized by the unit
Produit commercialisé a l'unité
Produkt wird stiickweise angeboten

DESIGN TO LIVE

Design that creates spaces
to dream, to feel, to live.

PT Design que cria espagos para sonhar, sentir e viver.
R Un design qui crée des espaces pour réver, ressentir et vivre.
PE Design, das Raume zum Traumen, Fuhlen und Leben schafft.



THE ART
OF MATERIALS

Where material meets emotion.
A curated selection of collections that
reveal the expressive soul of ceramics.

PT Onde a matéria encontra a emogao.
Uma selegao cuidada de colegdes que
revelam a alma expressiva da ceramica.

fR La ou la matiére rencontre I'émotion.
Une sélection soignée de collections qui
révélent 'ame expressive de la céramique.

P8 Wo Materie auf Emotion trifft.
Eine kuratierte Auswahl von Kollektionen, die
die ausdrucksstarke Seele der Keramik zeigen.

Pedras - Stones
Pierres - Gestein

BLUENZA

04

Cores - Colours
Couleurs - Farben

VETRA

20

Mix - Mix
Mix - Mix

PIXSTONE

32

Madeiras - Wood
Bois - Holz

LEGACY OAK

44

URBAN COTTAGE

56




BLUENZA

Elegance that flows through every vein.

Inspired by Belgian Blue Stone, enriched with subtle white and
golden veins, Bluenza creates surfaces of timeless elegance.

Ebony Black .

120x60 - 30x90 - 60x60 - 30x60 - M10x10 - M20x20 - 7,5x30 - Mosaic 30x30
Nat. R10B - AS

PT A elegancia que flui em cada veio.
Inspirada na Belgian Blue Stone e marcada por veios
delicados em branco dourado, Bluenza cria superficies
com elegéancia intemporal.

In& Out One Surface, All Spaces
fR L'élégance qui se déploie dans le veinage. °T A mesma superficie em todos os espagos
Inspirée par la Pierre Bleue Belge et rehaussée de @ " Une méme surface pour tous les espaces
veinages délicats blancs et dorés, Bluenza crée des ° Eine Oberflache fir alle Raume
surfaces a 'élégance intemporelle.

PE Eleganz, die in jeder Ader flief3t. True Look = Design and surface synchronized
Inspiriert vom Belgian Blaustein und geprégt von zarten °T Design e superficie em sintonia perfeita
goldweiRen Adern, schafft Bluenza Oberflachen von @ "® Design et surface en parfaite harmonie
zeitloser Eleganz. % Design und Oberflache synchronisiert



BLUENZA WARM SILVER
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Bluenza Warm Silver M20x20
Bluenza Warm Silver 60x60R

RedeiR

www.recer.pt
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Evoking the flow of rivers
through nature, Bluenza's
veins traverse Belgian

Blue Stone with grace and
harmony, creating a natural
rhythm of expression.

PT Como o curso dos rios na natureza, os veios percorrem a
pedra com fluidez e harmonia, revelando um ritmo natural de
expressao.

*® A I'image du cours des riviéres, les veines parcourent la pierre
bleue avec fluidité et harmonie, révélant un rythme naturel
d'expression.

PE Wie der Lauf der Flusse in der Natur durchziehen die Adern
den Stein in flieRender Harmonie mit einem nattrlichen
Rhythmus des Ausdrucks.




ANVS LHDIT VZN3INn149

JONVOITd TVHINIW 40 14V FHL

www.recer.pt

R

(c

Rc



BLUENZA EARTH CLAY

THE ART OF MINERAL ELEGANCE

The ripple 3D decor

Is where stone meets

the flowing elegance of
water, capturing its gentle
movement across the
surface.

PT O decor Ripple em 3D nasce do didlogo entre pedra e agua,

traduzindo na superficie a suavidade do movimento ondulante.

fR Le décor Ripple 3D nait du dialogue entre la pierre et I'eau, et
exprime a la surface la douceur de son mouvement ondulant.

P& Das 3D-Dekor ,Ripple” vereint die Kraft des Steins mit der
flieRenden Eleganz des Wassers und fangt dessen sanfte
Bewegung auf der Oberflache ein.

RedeiR
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IBluénza .Ripplle Egrth Clayi3OXO0R
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Bluenza Earth Clay 30x90R
Bluenza Ripple Earth Clay 30x90R
Bluenza Earth Clay 120x60R
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BLUENZA EBONY BL

A "

EN Ebony Black reveals
Bluenza's boldest side,
combining mineral strength
with refined sophistication.

PT Ebony Black expressa

o lado mais ousado da
colegéo, marcada pela
mineralidade e sofisticagao.

R Ebony Black exprime le

coté le plus audacieux de
la collection, alliant force

minérale et sophistication
raffinée.

PE Ebony Black verkérpert
die gewagtere Seite der
Kollektion, die sich durch
Mineralitat und Raffinesse
auszeichnet.

Bluenza Ebony Black 7,5x30
- Bluenza Ebony Black 120x60R.

THE ART OF MINERAL ELEGANCE

R E C E R www.recer.pt




BLUENZA

Porcelanico - Porcelain Tiles
Grés Cérame - Feinsteinzeug
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Bluenza Light Sand Nat.
120x60R  1198x598mm R29

Grés Vidrado - Glazed tiles
Grés émaillé - Glasiertes Steinzeug
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00g
Bluenza Light Sand (M10x10) Nat.
30x30  297x297mm G31

Revestimento - Wall tiles
Faience - Wandfliesen

Bluenza Light Sand
30x90R 298x898mm W20

eIl

Bluenza Ripple Light Sand
120x60R  1198x598mm

Bluenza Light Sand

Bluenza Light Sand
M20x20 197x197mm

Bluenza Light Sand
72x297mm G28

Bluenza Light Sand Rev

30x60R  298x598mm

Bluenza Ripple Light Sand
30x90R  298x898mm W21

THE ART OF MINERAL ELEGANCE

Bluenza Ripple Light Sand Rev

30x60R  298x598mm

36-45 R12 C >45
e 18)|&) |6l
AS

Nat.

¢ R

Nat. AS Bluenza Light Sand Nat.
608x608mm P26 P26 30x60  305x605mm P22
60x60R 598x598mm  R23 R23 30x60R 298x598mm  R17

Edlo vy

Nat.

Nat.
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Mosaic Bluenza Light Sand Rev
30x30  298x298mm W37

Re(ER

BLUENZA

Porcelanico - Porcelain Tiles R10 36-45 R12 C|[>45
AS

Nat.

Bluenza Earth Clay Nat. Bluenza Ripple Earth Clay Nat. Bluenza Earth Clay Nat. AS Bluenza Earth Clay Nat.

120x60R  1198x598mm R29 120x60R 1198x598mm R32 60x60  608x608mm P26 P26 30x60  305x605mm P22
B60x60R 598x598mm  R23 R23 30x60R  298x598mm  R17

Grés Vidrado - Glazed tiles R10
Grés émaillé - Glasiertes Steinzeug @
Nat.

36-45
N Vv

Bluenza Earth Clay (M10x10) Nat. Bluenza Earth Clay Nat. Bluenza Earth Clay Nat.
30x30  297x297mm G31 M20x20 197x197mm G23 75x30  72x297mm G28

Revestimento - Wall tiles V4
Faience - Wandfliesen

Bluenza Earth Clay Bluenza Earth Clay Rev
30x90R 298x898mm W20 30x60  310x610mm M23
30x60R  298x598mm W16

Bluenza Ripple Earth Clay Bluenza Ripple Earth Clay Rev Mosaic Bluenza Earth Clay Rev
30x90R  298x898mm W21 30x60  310x610mm M24 30x30  298x298mm W37
30x60R  298x598mm W17

www.recer.pt
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THE ART OF MINERAL ELEGANCE

BLUENZA

Porcelanico - Porcelain Tiles
Grés Cérame - Feinsteinzeug

RI0 B |[36-45 R12 C|[>4
Vi 1SS e 8o
Nat. AS

Bluenza Ripple Warm Grey  Nat. Bluenza Warm Grey Nat. AS Bluenza Warm Grey Nat.
120x60R  1198x598mm R32 60x60  608x608mm P26 P26 30x60  305x605mm P22
60x60R  598x598mm  R23 R23 30x60R  298x598mm  R17

Bluenza Warm Grey Nat.
120x60R  1198x598mm R29

Grés Vidrado - Glazed tiles
Grés émaillé - Glasiertes Steinzeug

0o
0
~|ooo

Bluenza Warm Grey (M10x10) Nat. Bluenza Warm Grey Nat. Bluenza Warm Grey Nat.
30x30  297x297mm G31 M20x20 197x197mm G23 75x30  72x297mm G28

RI0 B 5
Vil 1SS
Nat.

Revestimento - Wall tiles
Faience - Wandfliesen

@Jlo)lv

Bluenza Warm Grey Bluenza Warm Grey Rev
30x90R 298x898mm W20 30x60  310x610mm M23
30x60R  298x598mm W16

Bluenza Ripple Warm Grey
30x90R 298x898mm W21 30x60  310x610mm M24 30x30  298x298mm W37
30x60R 298x598mm W17

Bluenza Ripple Warm Grey Rev Mosaic Bluenza Warm Grey Rev

RedeiR

BLUENZA
Edle)lv

Bluenza Ebony Black Bluenza Ripple Ebony Black Nat. Bluenza Ebony Black Nat. AS Bluenza Ebony Black
120x60R  1198x598mm R29 120x60R 1198x598mm R32 60x60  608x608mm P26 P26 30x60  305x605mm P22
B60x60R 598x598mm  R23 R23 30x60R  298x598mm  R17

Porcelanico - Porcelain Tiles
Grés Cérame - Feinsteinzeug

Grés Vidrado - Glazed tiles
Grés émaillé - Glasiertes Steinzeug

RI0 B | [36-45
Vil 1SS e
Nat.

oo

0o
| B A
Bluenza Ebony Black (M10x10) Nat. Bluenza Ebony Black Nat. Bluenza Ebony Black Nat.
30x30  297x297mm G31 M20x20 197x197mm G23 75x30  72x297mm G28

Revestimento - Wall tiles
Faience - Wandfliesen

@Jlo)lvy

Bluenza Ebony Black Bluenza Ebony Black Rev
30x90R 298x898mm W20 30x60  310x610mm M23

30x60R 298x598mm W16

Bluenza Ripple Ebony Black

Bluenza Ripple Ebony Black Rev
30x90R 298x898mm W21 30x60  310x610mm M24 30x30  298x298mm W37
30x60R 298x598mm W17

Mosaic Bluenza Ebony Black Rev

www.recer.pt
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VETRA

Where light meets matter.

Built to inspire, Vetra combines deep glazes and irregular
textures with an artisanal spirit, transforming every wall
into a living surface of light and material.

Ebony Black
Terracota
Indigo Botanical Green Teal
7,5x30
Glossy

PT Onde a luz se encontra com a matéria.

Criada para inspirar, Vetra combina vidrados intensos e texturas
irregulares com um espirito artesanal, resultando em paredes
com presenga e profundidade.

fR La ou la lumiére rencontre la matiére.

Congue pour inspirer, Vetra associe des émaux profonds et des
textures irréguliéres a un esprit artisanal, créant aux murs une
présence et une profondeur singuliéres.

PE Wo Licht auf Materie trifft.

Vetra wurde geschaffen, um zu inspirieren: tiefe Glasuren und
unregelmaRige Texturen verbinden sich mit handwerklichem
Geist zu Wanden von auRergewdhnlicher Prasenz und Tiefe.

THE ART OF

T - . - =
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IMPERFECT BEAUTY

21



- OFF WHITE

VETRA EBONY BLACK - GREY

From light to dark, a
timeless scale of neutrals
that enhances Vetra’'s depth
and versatility.

Iy
F

o’

PT Dos tons claros aos escuros, uma paleta intemporal de neutros
que realga a profundidade e a versatilidade do Vetra.

R Des tons clairs aux plus foncés, une palette intemporelle de
neutres qui réhausse la profondeur et la polyvalence de Vetra.

. PE \on hell bis dunkel, eine zeitlose Palette von Neutralténen, die
iSky:20x120R y iy g : die Tiefe und Vielseitigkeit von Vetra unterstreicht.

R E C E R www.recer.pt

THE ART OF IMPERFECT BEAUTY
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VETRA OFF WHITE

24

THE ART OF IMPERFECT BEAUTY

ra Off White 7,5x30

RECER

www.recer.pt
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VETRA IVORY BLUSH - TERRACOTA - GREIGE

From soft to earthy, a warm
scale of tones that brings
balance and natural comfort

to spaces.

T Dos tons suaves aos terrosos, uma paleta quente que traz
equilibrio e conforto natural aos espagos.

R Des tons doux aux terreux, une palette chaleureuse qui apporte
équilibre et confort naturel aux espaces.

T

PE Von sanften bis zu erdigen Ténen, eine warme Farbpalette, die : Vetra Ivory Blush 7,5%
Raumen Ausgewogenheit und naturliche Gemutlichkeit verleiht. Pixtone Air W

R E c E R www.recer.pt

THE ART OF IMPERFECT BEAUTY




- TEAL - BOTANICAL GREEN

VETRA INDIGO

THE ART OF IMPERFECT BEAUTY

//,/”

/"’ Vetra Indigo 75x30
Pixtone Pulse Cool 60x60R

RedeiR

www.recer.pt

From fresh to deep, a cool

scale of hues that enriches
interiors with vibrancy and
character.

T Dos tons frescos aos mais intensos, uma paleta fria que
enriquece os interiores com vivacidade e caracter.

R Des tons frais aux plus intenses, une palette froide qui enrichit
les intérieurs de vivacité et de caractere.

P& Von kuhlen bis zu intensiven Farbténen — eine kalte Farbpalette,
die Innenrdumen Lebendigkeit und Charakter verleiht.




VETRA VETRA

Grés Vidrado - Glazed tiles
Grés émaillé - Glasiertes Steinzeug

Vetra Off White Vetra Grey Vetra Ebony Black
75x30  72x297 G33 75x30  72x297 G33 75x30  72x297 G33

Vetra Greige Vetra Ivory Blush Vetra Terracota
75x30  72x297 G33 75x30  72x297 G33 75x30  72x297 G33

Vetra Indigo Vetra Teal Vetra Botanical Green
30 75x30  72x297 G33 75x30  72x297 G33 75x30  72x297 G33
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Vetra Grey 7,5x30

R E c E R www.recer.pt
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PIXSTONE

Natural fragments on a modern terrazzo.

A modern terrazzo where natural coloured fragments shape two
distinct moods: Air, breathing lightness and serenity, and Pulse,

alive with bold creativity.

60x60 - M20x20
Nat. R10B

T Fragmentos naturais em terrazzo contemporaneo.

Um terrazzo moderno com fragmentos coloridos naturais,
que traduzem duas expressoes diferentes: Air, com leveza
e serenidade, e Pulse, vibrante e ousado.

R Fragments naturels pour un terrazzo contemporain.
Un terrazzo moderne fagonné par des fragments colorés
d'origine naturelle, qui se déclinent en deux expressions
distinctes : Air, avec légéreté et sérénité, et Pulse, vibrant
et audacieux.

PE Natlrliche Fragmente in einem modernen Terrazzo.
Ein aktueller Terrazzo mit naturlichen Farbfragmenten, die
zwei unterschiedliche Ausdrucksformen widerspiegeln:
Air, mit Leichtigkeit und Gelassenheit, und Pulse, lebendig
und gewagt.

In & Out

<>

EN One Surface, All Spaces

PT A mesma superficie em todos os espagos
R Une méme surface pour tous les espaces
Y€ Eine Oberflache fur alle Raume

33



PIXSTONE AIR WARM

34

THE ART OF GRAPHIC FRAGMENTS

Pixstone Air is the lighter
terrazzo mood, expressed
in Cool and Warm tones
that bring clarity and
serenity to contemporary
spaces.

PT Pixstone Air reflete a vertente mais leve do terrazzo, em tons
Cool e Warm, que acrescentam luz e serenidade aos espagos
contemporaneos.

R Pixstone Air incarne la facette la plus légéere du terrazzo,
en tons Cool et Warm qui apportent lumiére et sérénité aux
espaces contemporains.

DE Pixstone Air verkorpert die leichtere Seite des Terrazzo — in
Cool- und Warm-Ténen, die modernen Raumen Klarheit und
Ruhe verleihen.

RedeiR

www.recer.pt
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PIXSTONE PULSE WARM - PULSE COOL

38

THE ART OF GRAPHIC FRAGMENTS

RedeiR

www.recer.pt

Pixstone Pulse is the vibrant terrazzo mood,
expressed in Cool and Warm tones where colour
and contrast create bold, dynamic surfaces.

39

T Pixstone Pulse é a expressao mais vibrante do terrazzo, em tons Cool e Warm onde a
cor e o contraste criam espagos ousados e dindmicos.

R Pixstone Pulse exprime la dimension la plus vibrante du terrazzo, en tons Cool et
Warm ou la couleur et le contraste composent des surfaces audacieuses et dynamiques.

PE Pixstone Pulse steht fur die lebendigste Stimmung des Terrazzo — in Cool- und Warm-
Ténen, wo Farbe und Kontrast mutige, dynamische Oberflachen formen.



THE ART OF GRAPHIC FRAGMENTS

PIXSTONE PIXSTONE

Porcelanico - Porcelain Tiles
Grés Cérame - Feinsteinzeug

45 a ) 5

N R ] P i ub i L 2 i} 7

Pixstone Air Warm Mosaic Pixstone Air Warm (4,5x4,5) Pixstone Air Cool Mosaic Pixstone Air Cool (4,5x4,5)
60x60 608x608mm P26 30x30  298x298mm  R48 60x60  608x608mm P26 30x30  298x298mm  R48
B60x60R  598x598mm R23 B60X60R  598x598mm R23

Pixstone Pulse Warm Mosaic Pixstone Pulse Warm (4,5x4,5) Pixstone Pulse Cool Mosaic Pixstone Pulse Cool (4,5x4,5)
60x60  608x608mm P26 30x30  298x298mm  R48 60x60  608x608mm P26 30x30  298x298mm  R48
60x60R  598x598mm R23 B60x60R  598x598mm R23

Grés Vidrado - Glazed tiles %

Grés émaillé - Glasiertes Steinzeug

AL 3 8 Bt 3 :
Pixstone Air Warm Mosaic Pixstone Air Warm (1,9x9,7) Pixstone Air Cool Mosaic Pixstone Air Cool (1,9x9,7)
M20x20 197x197mm G21 M20x20 197x197mm u25 M20x20 197x197mm G21 M20x20 197x197mm u25

EINAA, AT % AT t
Pixstone Pulse Warm Mosaic Pixstone Pulse Warm (1,9x9,7) Pixstone Pulse Cool Mosaic Pixstone Pulse Cool (1,9x9,7)
M20x20 197x197mm G21 M20x20 197x197mm u25 M20x20 197x197mm G21 M20x20 197x197mm u25

R E c E R www.recer.pt



LEGACY OAK

Timeless by nature. Refined by design.

The timeless character of oak, brought to life with
authentic textures and modern natural tones.

120x60 - 20x120 - 30x90 - 30x60 - Mosaic 30x30
Nat. R10B

T Intemporal por natureza. Refinada pelo design.
O carvalho mantém o seu caracter Unico através de
texturas auténticas e tons naturais com inspiragéo
contemporanea.

In& Out = One Surface, All Spaces
R Intemporel par nature. Raffiné par son design. g ; °T A mesma superficie em todos os espagos

Le chéne affirme son caractére unique a travers
des textures authentiques et des tons naturels
d'inspiration contemporaine.

R Une méme surface pour tous les espaces
Y€ Eine Oberflache fur alle Raume

bE Zeitlos von Natur aus. Veredelt durch Design. True Look N Design and surface synchronized

Die Eiche behalt ihren einzigartigen Charakter durch °T Design e superficie em sintonia perfeita
authentische Texturen und naturliche Farbténe mit @ "R Design et surface en parfaite harmonie
zeitgendssischer Inspiration. ° Design und Oberflache synchronisiert



Synchronized relief brings depth and
authenticity, echoing the natural touch of oak.

LEGACY OAK PEPPER

T O relevo sincronizado confere profundidade e autenticidade, recriando a textura natural do carvalho.
R Le relief synchronisé confére profondeur et authenticité, recréant la texture naturelle du chéne.
Legacy Oak Pepper 20x120R ’ PE Das synchronisierte Relief verleiht Tiefe und Authentizitat und spiegelt die naturliche Textur der Eiche wider.

R E c E R www.recer.pt
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LEGACY OAK HONEY

46

THE ART OF TIMELESS WOOD

RedeiR

www.recer.pt
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LEGACY OAK NUT

50

THE ART OF TIMELESS WOOD

Legacy Oak Nut 20x120R

RedeiR

www.recer.pt

Ripple decor brings an irregular fluted relief,
adding rhythm and natural expression.

Legacy Oak Ripple Nut 30x90R

PT O decor Ripple distingue-se por um relevo canelado irregular que imprime ritmo e autenticidade.
R Le décor Ripple se distingue par un relief cannelé irrégulier qui lui confére rythme et authenticité.
PE Das Dekor Ripple zeichnet sich durch eine unregelmaRige Riffelung aus, die Rhythmus und Authentizitat vermittelt.

51
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THE ART OF TIMELESS WOOD

LEGACY OAK

Porcelanico - Porcelain Tiles
Grés Cérame - Feinsteinzeug

Legacy Oak Ripple AlImond
120x60R 1198x598mm  R29

0oo
0oo
000,

Mosaic Legacy Oak Almond (5x30)
30x30  298x298mm R45

Revestimento - Wall tiles
Faience - Wandfliesen

Legacy Oak Ripple AlImond
30x90R  298x898mm W17

30x60  310x610mm M22
30x60R  298x598mm W15

Legacy Oak Almond
20x120R  198x1198mm

R23

eIl

Legacy Oak Ripple Honey
120x60R 1198x598mm  R29

Legacy Oak Honey
20x120R 198x1198mm  R23

Mosaic Legacy Oak Honey (5x30)
30x30 298x298mm R45

©Jlo)v]

Legacy Oak Ripple Honey
30x90R 298x898mm W17

Legacy Oak Ripple Honey Rev
30x60  310x610mm M22
30x60R  298x598mm W15

Re(ER

Porcelanico - Porcelain Tiles
Grés Cérame - Feinsteinzeug

Legacy Oak Ripple Nut
120x60R 1198x598mm  R29

0oo
000
000

Mosaic Legacy Oak Nut (5x30)
30x30 298x298mm R45

Revestimento - Wall tiles
Faience - Wandfliesen

Legacy Oak Ripple Nut
30x90R 298x898mm W17

Legacy Oak Ripple Nut Rev
30x60  310x610mm M22
30x60R 298x598mm W15

www.recer.pt

Legacy Oak Nut
20x120R  198x1198mm

R23

LEGACY OAK
Lol

Legacy Oak Ripple Pepper
120x60R 1198x598mm  R29

Legacy Oak Pepper
20x120R  198x1198mm R23

000
alulal 55
Slals]

Mosaic Legacy Oak Pepper (5x30)
30x30  298x298mm R45

@Jlo)v]

Legacy Oak Ripple Pepper
30x90R 298x898mm W17

Legacy Oak Ripple Pepper Rev
30x60  310x610mm M22
30x60R 298x598mm W15



56

URBAN COTTAGE

Rustic warmth meets urban elegance.

The soul of rustic oak, balanced with a modern urban
touch to create elegant spaces full of authenticity.

20x120 - 30x90 - 30x60
Nat. R10B

PT Quando o charme rastico encontra a sofisticagdo urbana.
Da fuséo entre o carvalho rastico e espirito urbano emergem
ambientes sofisticados, com caracter e presenga.

R Quand le charme rustique rencontre la sophistication urbaine.

De la fusion entre le chéne rustique et I'esprit urbain naissent
des espaces sophistiqués, empreints de caractére et de
présence.

PE Wenn rustikaler Charme auf urbane Eleganz trifft.
Aus der Verschmelzung von rustikalem Eichenholz und
urbanem Geist entstehen raffinierte Umgebungen mit
Charakter und Prasenz.

In & Out

True Look

=2

EN One Surface, All Spaces

PT A mesma superficie em todos os espagos
R Une méme surface pour tous les espaces
Y€ Eine Oberflache fur alle Raume

EN Design and surface synchronized

PT Design e superficie em sintonia perfeita
R Design et surface en parfaite harmonie
PE Design und Oberflache synchronisiert
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JONVIVE JI1SNY 40 14V JHL
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URBAN COTTAGE WHISKY
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Vetra Ebony Black 7,5x30

Urban Cottage Whisky 20x120R

www.recer.pt

Marked knots, subtle cracks
and tonal variations evoke
the raw beauty of natural
wood, bringing authenticity
to every plank.

PTN6s marcados, fissuras subtis e variagdes de
tom revelam a beleza genuina da madeira natural e
conferem caréater a cada pega.

R Noeuds marqués, fissures subtiles et variations
de tons révelent la beauté brute du bois naturel et
conférent caractére a chaque piéce.

Pt Markante Aste, feine Risse und Farbnuancen
unterstreichen die rohe Schénheit des Naturholzes
und verleihen jedem Element Charakter.




URBAN COTTAGE WHISKY
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THE ART OF RUSTIC BALANCE

Square brings the spirit of
hand-cut wood blocks into
ceramics, with irregular
rhythms that create depth,
movement and authentic
character.

PT Square evoca na ceramica a esséncia dos blocos de madeira
cortados a méo, com ritmos irregulares que criam profundidade,
movimento e autenticidade.

fR Square évoque dans la céramique I'essence des blocs de bois
taillés a la main, avec des rythmes irréguliers qui créent de la
profondeur, du mouvement et de I'authenticité.

PE Square erinnert in seiner Keramik an die Essenz
handgeschnittener Holzblécke, deren unregelméaiige Rhythmen
Tiefe, Bewegung und Authentizitat schaffen.

2

RedeiR

www.recer.pt
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URBAN COTTAGE COGNAC

66

THE ART OF RUSTIC BALANCE

EN Cognac color combines
natural warmth with
refined character, evoking
a sense of authenticity and
contemporary elegance.

PT Cognac & uma cor que
transmite calor natural e
caracter distinto, refletindo
autenticidade e elegancia
contemporanea.

R La couleur Cognac
transmet chaleur naturelle et
caractere distinct, reflétant
l'authenticité et I'élégance
contemporaine.

PE Cognac ist eine Farbe,
die natUrliche Warme und
einen unverwechselbaren
Charakter vermittelt

und Authentizitat und
zeitgenossische Eleganz
widerspiegelt.

RedeiR

www.recer.pt

Urban Cottage Cognac 20x120R




URBAN COTTAGE TORTORA
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etra Grey 7,5x30 \b :
Urban Cottage Tortora 2&12 R
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THE ART OF RUSTIC BALANCE

URBAN COTTAGE

Porcelanico - Porcelain Tiles
Grés Cérame - Feinsteinzeug

Urban Cottage Nordic
20x120R 198x1198mm  R23

Revestimento - Wall tiles
Faience - Wandfliesen

Urban Cottage Square Nordic
30x90R 298x898mm W17

Urban Cottage Square Nordic Rev
30x60  310x610mm M22

Urban Cottage Tortora
20x120R 198x1198mm  R23

Urban Cottage Square Tortora
30x90R 298x898mm W17

Urban Cottage Square Tortora Rev
30x60  310x610mm M22

eIl

@Jlo)lv]

RedeiR

Porcelanico - Porcelain Tiles
Grés Cérame - Feinsteinzeug

URBAN COTTAGE
Edle )l

Urban Cottage Whisky Urban Cottage Cognac
20x120R 198x1198mm  R23 20x120R 198x1198mm  R23

Revestimento - Wall tiles
Faience - Wandfliesen

@lell)

Urban Cottage Square Whisky Urban Cottage Square Cognac
30x90R  298x898mm W17 30x90R 298x898mm W17

Urban Cottage Square Whisky Rev Urban Cottage Square Cognac Rev
30x60  310x610mm M22 30x60  310x610mm M22
www.recer.pt



AREA TECNICA
TECHNICAL AREA
DOMAINE TECHNIQUE
ARBEITSBEREICH
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Area Técnica - Technical Area Area Técnica - Technical Area
Domaine technique - Arbeitsbereich Domaine technique - Arbeitsbereich

Degraus e rodapé - Steps and skirting Tabela de embalagem e paletizagéo - Packing list
Marches et plinthe - Stufen und Sockelleisten Emballage et palettisation - Verpackung und Palettierung
Formato (cm) Formato (polegadas)  Espessura (mm) Grupo de Preco Quantidade minima Formato (cm) Formato (mm) Espessura (mm) Pegas m? aprox K Caixas m? aprox K
Size (cm) Size (inches) Thickness (mm) Price Group Minimum quantity Size (cm) Size (mm) Thickness (mm) Pieces sSgm approx g Boxes sqm approx €
8x60 3157x24" 78 u22 3 caixas - boxes Revestimento - Wall tiles 30x90R 298x898 12 3 0,80 15,83 54 4320 886
Bluenza
8x60R 3"x24"R 78 uz2s5 3 caixas - boxes .‘ % Revestimento - Wall tiles 30x90R 3D 298x898 12 3 0,80 15,83 54 43,20 886
\ gisas; Legacy Oak 10x120R 4"x48"R n us7 4 caixas - boxes Revestimento - Wall tiles 30x60 Rev 310x610 9,5 6 113 19,15 40 45,20 793
Plinthe 8x60 x4 85 22 3 caixas - boxes Revestimento - Wall tiles 3060 3D Rev 310x610 n 5 094 16,00 40 3760 667
Sockelleiste Pixstone
8x60R 3"x24"R 85 u25 3 caixas - boxes Revestimento - Wall tiles 30x60R Rev 298x598 9,5 6 107 1750 40 42,80 720
Urban Oak 10x120R 4"x48"R n us7 4 caixas - boxes Revestimento - Wall tiles 30x60R 3D Rev 298x598 n 6 107 17,50 40 42,80 720
Revestimento - Wall tiles 30x30 Mosaic Rev 298x298 9,5 i 100 15,67 30 30,00 490
Grés Vidrado - Glazed tiles 7,5x30 72x297 83 44 100 16,70 60 60,00 1015
Grés Vidrado - Glazed tiles M20x20 197x197 6 25 1,00 12,30 n2 12,00 1397
Bluenza
Grés Vidrado - Glazed tiles 30x30 (MIOx10)** 297x297 6 44 0,90 1071 72 64,80 800
Formato (cm) Formato (polegadas)  Espessura (mm) Grupo de Prego Quantidade minima Porcelanico - Porcelain Tiles 120x60R 1198x598 9,5 2 144 31,80 34 48,96 1089
Size (em) Size (inches) Thickness (mm) Price Group Minimurm quantity Porcelanico - Porcelain Tiles 120x60R 3D 1198x598 n 1 072 1816 50 36,00 950
120x60R 48"x24"R 95 ue2 25 unidades - units Porcelanico - Porcelain Tiles 60x60 608x608 95 3 110 2313 40 44,00 950
30x60 12"x24" 95 use 25 unidades - units Porcelanico - Porcelain Tiles 60x60R 598x598 95 3 107 22,67 44 47,08 1020
Bluenza 30x60 12"%x24" 78 u34 25 unidades - units Porcelanico - Porcelain Tiles 30x60 305x605 78 8 147 24,84 40 58,80 1013
Degrau 30x60R 12"x24"R 9,5 u39 25 unidades - units Porcelanico - Porcelain Tiles 30x60R 298x598 78 8 143 23,93 40 57,20 975
Step 30x60R 12"x24"R 78 use 25 unidades - units Porcelanico - Porcelain Tiles 8XxB60*** 80x305 78 13 7.80 10,60 96 748,80 1018
Nez de marche
Stufe Legacy Oak 20x120R 8"x48"R n us2 25 unidades - units Porcelanico - Porcelain Tiles 8xBOR*** 80x598 78 13 780 10,20 96 748,80 994
30x60 12"x24" 85 use 25 unidades - units Revestimento - Wall tiles 30x90R 3D 298x898 12 3 0,80 15,83 54 43,20 886
Pixstone
30x60R 12"x24"R 85 us9 25 unidades - units Revestimento - Wall tiles 30x60 3D Rev 310x610 n 5 0,94 16,00 40 3760 667
Urban Oak 20x120R 8"x48"R n us2 25 unidades - units Revestimento - Wall tiles 30x60R 3D Rev 298x598 95 6 107 1750 40 42,80 720
30x120R 12"x48"R 95 ues - Legacy Oak Porcelanico - Porcelain Tiles 120x60R 3D 198x598 n 1 0,72 1816 50 36,00 950
30x60 12"x24" 95 ueo - Porcelanico - Porcelain Tiles 20x120R 198x1198 n 4 0,95 23,44 48 45,60 ne4
Bluenza 30x60 12"x24" 78 uss - Porcelanico - Porcelain Tiles 30x30 Mosaic 298x298 n n 1,00 19,24 30 30,00 595
Degrau com bordo 30x60R 12'x24'R 95 3 - Porcelanico - Porcelain Tiles 10X120R*** 100x1198 n 6 720 1735 42 302,40 745
Step with edge 30%60R 12'x24'R 78 Us9 - Porcelanico - Porcelain Tiles 60x60 6084608 85 4 148 27,40 30 44,40 842
Marche avec rebord
Stufe mit Abschluss | ooa0y Oak 20x120R 8"x48"R n Ues - Porcelanico - Porcelain Tiles 60X60R 598x598 85 4 143 26,50 36 5148 968
30x60 12"x24" 85 uso - Porcelanico - Porcelain Tiles 30x30 Mosaic 298x298 85 n 1,00 17,30 30 30,00 530
Pixstone
30x60R 12"x24"R 85 uel - Pixstone Grés Vidrado - Glazed tiles M20x20 197x197 6 25 1,00 12,30 n2 12,00 1397
Urban Oak 20x120R 8"x48"R n ues - Grés Vidrado - Glazed tiles M20x20 Mosaic**** 197x197 6 n 2,20 750 90 198,00 690
Porcelanico - Porcelain Tiles 8xB60*** 80x608 8,5 13 780 1,90 96 748,80 150
Porcelanico - Porcelain Tiles 8XBOR*** 80x598 85 13 7,80 1,50 96 748,80 m3
Revestimento - Wall tiles 30x90R 3D 298x898 12 3 0,80 15,83 54 43,20 886
Revestimento - Wall tiles 30x60 3D Rev 310x610 n 5 0,94 16,00 40 37,60 667
Urban Cottage
Porcelanico - Porcelain Tiles 20x120R 198x1198 i 4 0,95 23,44 48 45,60 164
Porcelanico - Porcelain Tiles 10x120R*** 100x1198 n 6 7,20 17,35 42 302,40 745
Vetra Grés Vidrado - Glazed tiles 75x30 72x297 83 44 1,00 16,70 60 60,00 1015
™ P wrrk
T Colado em rede de 9 pegas T Rodapé; Metros lineares T Mosaic; Metros lineares
¥ In set of 9 pieces mesh-mounted EN Skirting; Linear meters ¥ Mosaic; Linear meters
& Collé sur trame de 9 piéces R Plinthe; Métres linéaires f® Mosaic; Métres linéaires
P Im Satz von 9 Fliesen auf Netz geklebt D€ Sockelleisten; Laufende Meter Pt Mosaic; Laufende Meter

R E c E R www.recer.pt



Area Técnica - Technical Area
Domaine technique - Arbeitsbereich

Area Técnica - Technical Area
Domaine technique - Arbeitsbereich

EN 14411 - Bla (UGL) EN 14411 - Bla (GL)
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Porcelanicos - Porcelain tiles
Grés cérame - Feinsteinzeug

Porcelanicos - Porcelain tiles
Grés cérame - Feinsteinzeug

Caracteristicas Técnicas Norma de Ensaio Requisito Valor Recer Caracteristicas Técnicas Norma de Ensaio Requisito Valor Recer
Technical Characteristics Testing Standard Requirement Recer Value Technical Characteristics Testing Standard Requirement Recer Value
Caractéristiques Techniques Norme D’Essai Condition Valeur Recer Caractéristiques Techniques Norme D’Essai Condition Valeur Recer
Technische Mermale Prufnorm Anforderung Recer Wert Technische Mermale Prufnorm Anforderung Recer Wert
Comprimento e largura Comprimento e largura
-¢ Length and width +0.6% (Max.: £2.0 mm) )[N215] - i Length and width +0.6% (Méax.: +2.0 mm) )[N215]
Longuer et larger +0.9mm [7<N<15] Longuer et larger +0.9mm [7<N<15]
Lange und Breite Lange und Breite
Espessura Espessura
Thickness £5% (Méx. =05 mm) Thickness +5% (Méx. +0.5 mm)
Epaisseur Epaisseur
Dicke Dicke
Rectilinearidade Rectilinearidade
Rectilinearity +0.5% (Méx.: +15 mm) Rectilinearity +05% (Max.
Forme Rectiligne Conforme Forme Rectiligne Conforme
Gradheit der Kanten i Gradheit der Kanten i
1SO 10545-2 Compliant 1SO 10545-2 Compliant
Ortogonalidade Conforme Ortogonalidade Conforme
i Konform i Konform
'- Rectangularity £0.5% (Méx.: +2.0 mm) Rectangularity £0.5% (Méx.: £2.0 mm)
| Angularité Angularité
Rechtwinkligkeit Rechtwinkligkeit
Planaridade Planaridade
A A4 Flatnes AR Flatnes
— +0.5% (Méx.: +2.0 mm) — +0.5% (Méx.: £2.0 mm)
441 Surface Plane 4414 Surface Plane
Ebenflachigkeit Ebenflachigkeit
Qualidade da superficie 95% sem defeitos Qualidade da superficie 95% sem defeitos
Surface quality Defect Free Surface quality Defect Free
Qualité superficielle Sans Défauts Qualité superficielle Sans Défauts
Oberflache fehlerfrei 95% fehlerfrei Oberflache fehlerfrei 95% fehlerfrei
Absorgéo de Agua Conforme Absorgao de Agua Conforme
Water Absorption _ o Compliant Water Absorption _ o Compliant
Absorption d'eau 15010545-3 <05% Conforme Absorption d'eau 15010545-3 <05% Conforme
Wasseraufnahme Konform Wasseraufnahme Konform
Forca de ruptura - Espessura > 7.5mm [S] Forga de ruptura - Espessura > 75mm [S]
Breaking strength - Thickness > 7.5mm [S] 51300 N Breaking strength - Thickness > 75mm [S] » 1300 N
Force de rupture - Epaisseur > 7,5mm [S] - Force de rupture - Epaisseur > 7,5mm [S] :
Bruchlast - Dicke > 7,5mm [S] Bruchlast - Dicke > 7,5mm [S]
A Forca de ruptura - Espessura < 7.5mm [S] Conforme A Forga de ruptura - Espessura < 75mm [S] Conforme
Breaking strength - Thickness < 7.5mm [S] _ Compliant Breaking strength - Thickness < 75mm [S] . Compliant
l Force de rupture - Epaisseur < 7,5mm [S] 15010545-4 > 700N Conforme l Force de rupture - Epaisseur < 7,5mm [S] 15010545-4 > 700N Conforme
A A Bruchlast - Dicke < 7,5mm [S] Konform A A Bruchlast - Dicke < 75mm [S] Konform
Médulo de ruptura [R] Mbdulo de ruptura [R]
Modulus of rupture [R] , Modulus of rupture [R] )
Résistance a la flexion [R] 2 35 N/fmm Résistance  la flexion [R] 235 N/mm
Biegefestigkeit [R] Biegefestigkeit [R]
Resisténcia a Abrasao Profunda Conforme Resisténcia a Abrasao Superficial Disponivel Disponivel por referéncia
m Res!stance Eo’Deep _Abraswon 1SO 10545-6 <175 mm? Compliant Res!stance FoySuperﬁcwal Abra§|pn 1SO 10545-7 Ayallalf)le A_\vallal;le per re’fe’rence
Résistance a I'abrasion profonde Conforme Résistance & I'abrasion superficielle Disponible Disponible par référence
Widerstand gegen tiefen Abrassion Konform Widerstand gegen Oberflachenverschleiss Erhaltlich Erhaltlich auf Anfrage
Resisténcia as Manchas Disponivel Disponivel por referéncia Resisténcia as Manchas Min. Classe 3 Conforme
Resistance to Staining ~ Available Available per reference @l Resistance to Staining ~ Min. Class 3 Compliant
@ Résistance aux taches 1501054514 Disponible Disponible par référence Résistance aux taches 1501054514 Min. Classe 3 Conforme
Fleckenbestandigkeit Erhaltlich Erhaltlich auf Anfrage Fleckenbestandigkeit Mind. Klasse 3 Konform
Resisténcia aos quimicos: 4cidos e bases baixas concentragdes Declaragéao do fabricante Disponivel por referéncia Resisténcia aos acidos e bases baixas concentragoes Declaragao do fabricante Disponivel por referéncia
Resistance to low concentrations of acids and alkalis Manufacturer declaration Available per reference Resistance to low concentrations of acids and alkalis Manufacturer declaration Available per reference
Résistance aux acides et aux bases faibles concentrations Declaration du fabricant Disponible par référence Résistance aux acides et aux bases faibles concentrations Declaration du fabricant Disponible par référence
Bestandigkeit gegen schwach konzentrierte Sauren und Basen Erklarung des herstellers Erhéltlich auf Anfrage Bestandigkeit gegen schwach konzentrierte Sauren und Basen Erklarung des herstellers Erhéltlich auf Anfrage
I1SO 10545-13 1SO 10545-13
—— Resisténcia aos quimicos: produtos quimicos de limpeza e sais de piscina Min. B Conforme — Resisténcia aos quimicos: produtos quimicos de limpeza e sais de piscina Min. B Conforme
Resistance to chemicals: cleaning chemicals and pool salts Min. B Compliant Resistance to chemicals: cleaning chemicals and pool salts Min. B Compliant
Résistance aux produits chimiques: produits chimiques de nettoyage et sels de piscine Min. B Conforme Résistance aux produits chimiques: produits chimiques de nettoyage et sels de piscine Min. B Conforme
Bestandigkeit gegen Chemikalien: Chemische Reinigungsprodukte und Poolsalze Mind. B Konform Bestandigkeit gegen Chemikalien: Chemische Reinigungsprodukte und Poolsalze Mind. B Konform
Resisténcia ao Escorregamento Disponivel Disponivel por referéncia Resisténcia ao Escorregamento Disponivel Disponivel por referéncia
SI}pIReslstance i EN 16165 [An. A: An. B: An. C] Avallal?le Ava\lal?\e per re’fe'rence Sl'lp.Reslstance i EN 16165 [An. A: An. B; An. C] Avalla[ale Avallat?le per re‘fe'rence
Résistance au Dérapage Disponible Disponible par référence Résistance au Dérapage Disponible Disponible par référence
Rutschfestigkeit Erhaltlich Erhaltlich auf Anfrage Rutschfestigkeit Erhaltlich Erhaltlich auf Anfrage
Resisténcia ao Impacto Disponivel Disponivel por referéncia i Resisténcia ao Impacto Disponivel Disponivel por referéncia
g Resistance to Impact Available Available per reference [ Resistance to Impact Available Available per reference
. o - 1SO 10545-5 . " N N P . o . 1S010545-5 . N h " P
Résistance a I'impact Disponible Disponible par référence Résistance a I'impact Disponible Disponible par référence
— Schlagfestigkeit Erhaltlich Erhéltlich auf Anfrage — Schlagfestigkeit Erhaltlich Erhaltlich auf Anfrage
Dilatagao Térmica Linear Disponivel Conforme . Dilatagao Térmica Linear Disponivel Conforme
Linear Thermal Expansion Available Compliant Linear Thermal Expansion Available Compliant
“ > - *« > -
Dilatation Thermique Linéaire 15010545-8 Disponible Conforme ¥ Dilatation Thermique Linéaire 15010545-8 Disponible Conforme
Lineare Warmeausdehnung Erhaltlich Konform Lineare Warmeausdehnung Erhaltlich Konform
W Resisténcia ao Gelo Exigida Resistente Resisténcia ao Fendilhamento Exigida Resistente
Fr—0§t Resistance 1SO 10545-12 Req.ulred R(‘es!stant F Cra.zmg Resistance . 1SO 10545-T1 Req‘ulfed R?s!stant
Résistance au gel Exigée Résistant M Résistance au tressaillage Exigée Résistant
Frostbestandigkeit Gefordert Festigkeit Widerstand gegen Glasurrisse Gefordert Festigkeit
/ Resisténcia ao Choque Térmico Exigida Resistente Resisténcia ao Gelo Exigida Resistente
J . . N . " N
< R?s!stance to Thermal Shqck 1SO 10545-9 Req.ulred Rt?s!stant F|:0§t Resistance 1S0 10545-12 Req‘ulred R?s!stant
N Résistance au choc thermique Exigée Résistant Résistance au gel Exigée Résistant
Temperaturwechselbestandigkeit Gefordert Festigkeit Frostbestandigkeit Gefordert Festigkeit
Dilatagdo com a Humidade Disponivel Conforme / Resisténcia ao Choque Térmico Exigida Resistente
<« » Moistore expansion ~ Available Compliant 7\(}« Resistance to Thermal Shock . Required Resistant
' Expansion a I'humidité 180 10545-10 Disponible Conforme ’ \\ Résistance au choc thermique 18010545-9 Exigée Résistant
Feuchtedehnung Erhaltlich Konform Temperaturwechselbestandigkeit Gefordert Festigkeit
[ Libertagao de Chumbo e Cadmio Disponivel Disponivel por referéncia N Dilatagado com a Humidade Disponivel Conforme
Release of Lead and Cadmium 1SO 10545-15 Available Available per reference <« > Moistore expansion 1SO 10545-10 Available Compliant
Liberation de Plomb et Cadmium Disponible Disponible par référence ¥ N Expansion a 'humidité Disponible Conforme
Blei- und Cadmiumabgabe Erhaltlich Erhaltlich auf Anfrage Feuchtedehnung Erhaltlich Konform
’ Libertagdo de Chumbo e Cadmio Disponivel Disponivel por referéncia
Release of Lead and Cadmium 1SO 1054515 Available Available per reference
Liberation de Plomb et Cadmium Disponible Disponible par référence
Blei- und Cadmiumabgabe Erhaltlich Erhéltlich auf Anfrage

RedeiR
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Area Técnica - Technical Area

Domaine technique - Arbeitsbereich

EN 14411 - Blb (GL)
Grés Vidrado - Glazed tiles
Greés émaillé - Glasiertes Steinzeug

EN 14411 - Blll (GL)
Revestimento - Wall tiles
Faience - Wandfliesen

Area Técnica - Technical Area
Domaine technique - Arbeitsbereich

Caracteristicas Técnicas Norma de Ensaio Requisito Valor Recer
Technical Characteristics Testing Standard Requirement Recer Value
Caractéristiques Techniques Norme D’Essai Condition Valeur Recer
Technische Mermale Prufnorm Anforderung Recer Wert
Comprimento e largura
- i Length and width +0.6% (Max.: 2.0 mm) )[N215]
Longuer et larger +0.9mm [7<N<15]
Lange und Breite
Espessura
Thickness £10% (Max. 0.5 mm)
Epaisseur
Dicke
Rectilinearidade
Rectlhnearlt.\( £0.3% (Méx.
Forme Rectiligne Conforme
Gradheit der Kanten i
IS0 10545-2 Compliant
Ortogonalidade Conforme
i Konform
Rectangularity +05% (Méx.: +2.0 mm)
Angularité
Rechtwinkligkeit
e Planaridade
— Flatnes -0.3% a +0.5% (-1.5 a 2.0mm)
441 Surface Plane +0.5% (Méax.: £2.0 mm)
Ebenflachigkeit
Qualidade da superficie 95% sem defeitos
Surface quality Defect Free
Qualité superficielle Sans Défauts
Oberflache fehlerfrei 95% fehlerfrei
Absorgao de Agua Conforme
Water Absorption _ o Compliant
Absorption d'eau 15010545-3 > 10% Conforme
Wasseraufnahme Konform
Forga de ruptura - Espessura > 75mm [S]
Breaking strength - Thickness > 75mm [S] » 60O N
Force de rupture - Epaisseur > 7.5mm [S] -
Bruchlast - Dicke > 7,5mm [S]
Médulo de ruptura [R] - Espessura > 7,5mm [S]
Modulus of rupture [R] - Thickness > 7,5mm [S] 212 N/mm?
A Résistance a la flexion [R] - Epaisseur 2 7,5mm [S] - Conforme
Biegefestigkeit [R] - Dicke > 7,5mm [S] i
i 1S0 10545-4 Compliant
— Forga de ruptura - Espessura < 7,5mm [S] Conforme
A A Breaking strength - Thickness < 7,5mm [S] 200N Konform
Force de rupture - Epaisseur < 7,5mm [S] -
Bruchlast - Dicke < 7,5mm [S]
Médulo de ruptura [R] - Espessura < 7,5mm [S]
Modulus of rupture [R] - Thickness < 7,5mm [S » 15 N/mm?
Résistance a la flexion [R] - Epaisseur < 7,5mm [S] -
Biegefestigkeit [R] - Dicke < 7,5mm [S]
Resisténcia as Manchas Min. Classe 3 Conforme
Resistance to Staining ~ Min. Class 3 Compliant
@ Résistance aux taches 1501054514 Min. Classe 3 Conforme
Fleckenbestandigkeit Mind. Klasse 3 Konform
Resisténcia aos acidos e bases baixas concentragoes Disponivel Disponivel por referéncia
Resistance to low concentrations of acids and alkalis Available Available per reference
Résistance aux acides et aux bases faibles concentrations Disponible Disponible par référence
Bestandigkeit gegen schwach konzentrierte Sauren und Basen Erhaltlich Erhéltlich auf Anfrage
1SO 10545-13
— Resisténcia aos quimicos: produtos quimicos de limpeza e sais de piscina Min. B Conforme
Resistance to chemicals: cleaning chemicals and pool salts Min. B Compliant
Résistance aux produits chimiques: produits chimiques de nettoyage et sels de piscine Min. B Conforme
Bestandigkeit gegen Chemikalien: Chemische Reinigungsprodukte und Poolsalze Mind. B Konform
. Dilatagao Térmica Linear Disponivel Conforme
Linear Thermal Expansion Available Compliant
* > -
Dilatation Thermique Linéaire 15010545-8 Disponible Conforme
Lineare Warmeausdehnung Erhaltlich Konform
Resisténcia ao Fendilhamento Exigida Resistente
F C'ra.zmg Resistance . 1SO 1054511 Req-ulfed Rgs!stant
M Résistance au tressaillage Exigée Résistant
Widerstand gegen Glasurrisse Gefordert Festigkeit
/ Resisténcia ao Choque Térmico Disponivel Resistente
u " y N
k< R?s!stance to Thermal Shgck 1SO 10545-9 Avallaple Rgs!stant
| Résistance au choc thermique Disponible Résistant
Temperaturwechselbestandigkeit Erhaltlich Festigkeit
Dilatagdo com a Humidade Disponivel Conforme
4.*.; Moistore expansion 1S0 10545-10 Available Compliant
¥ N Expansion & I'humidité Disponible Conforme
Feuchtedehnung Erhaltlich Konform
R Libertagédo de Chumbo e Cadmio Disponivel Disponivel por referéncia
Release of Lead and Cadmium 1SO 10545-15 Available Available per reference
Liberation de Plomb et Cadmium Disponible Disponible par référence
Blei- und Cadmiumabgabe Erhaltlich Erhaltlich auf Anfrage

Caracteristicas Técnicas Norma de Ensaio Requisito Valor Recer
Technical Characteristics Testing Standard Requirement Recer Value
Caractéristiques Techniques Norme D’Essai Condition Valeur Recer
Technische Mermale Prufnorm Anforderung Recer Wert
Comprimento e largura
-¢ Length and width +0.6% (Max.: £2.0 mm) )[N215]
Longuer et larger +0.9mm [7<N<15]
Lange und Breite
Espessura
Thickness £5% (Méx. =05 mm)
Epaisseur
Dicke
Rectilinearidade
Rectilinearity +0.5% (Méx.: +15 mm)
Forme Rectiligne Conforme
Gradheit der Kanten i
1SO 10545-2 Compliant
Ortogonalidade Conforme
i Konform
'- Rectangularity +0.5% (Méx.: +2.0 mm)
A Angularité
Rechtwinkligkeit
Planaridade
A A4 Flatnes
— +0.5% (Méx.: +2.0 mm)
441 Surface Plane
Ebenflachigkeit
Qualidade da superficie 95% sem defeitos
Surface quality Defect Free
Qualité superficielle Sans Défauts
Oberflache fehlerfrei 95% fehlerfrei
Absorgéo de Agua Conforme
Water Absorption _ o o Compliant
Absorption d'eau 15010545-3 05% <E, < 3% Conforme
Wasseraufnahme Konform
Forca de ruptura - Espessura > 7.5mm [S]
Breaking strength - Thickness > 7.5mm [S] 51100 N
Force de rupture - Epaisseur > 7,5mm [S] =
Bruchlast - Dicke > 7,5mm [S]
A Forca de ruptura - Espessura < 7.5mm [S] Conforme
II Breaking strength f’Thllckness < 7,5mm [S] 1SO 10545-4 > 700N Compliant
— Force de rupture - Epaisseur < 7,5mm [S] Conforme
A A Bruchlast - Dicke < 7,5mm [S] Konform
Médulo de ruptura [R]
Modulus of rupture [R] )
Résistance a la flexion [R] 230 Nfmm
Biegefestigkeit [R]
Resisténcia & Abraséao Superficial Disponivel Disponivel por referéncia
Resistance to Superficial Abrasion 1SO 10545-7 Available Available per reference
Résistance a I'abrasion superficielle Disponible Disponible par référence
Widerstand gegen Oberflachenverschleiss Erhaltlich Erhaltlich auf Anfrage
Resisténcia as Manchas Min. Classe 3 Conforme
Resistance to Staining ~ Min. Class 3 Compliant
@ Résistance aux taches 15010545-14 Min. Classe 3 Conforme
Fleckenbestandigkeit Mind. Klasse 3 Konform
Resisténcia aos &cidos e bases baixas concentragées Declaragéo do fabricante Disponivel por referéncia
Resistance to low concentrations of acids and alkalis Manufacturer declaration Available per reference
Résistance aux acides et aux bases faibles concentrations Declaration du fabricant Disponible par référence
Bestandigkeit gegen schwach konzentrierte Sauren und Basen Erklarung des herstellers Erhéltlich auf Anfrage
1SO 10545-13
—— Resisténcia aos quimicos: produtos quimicos de limpeza e sais de piscina Min. B Conforme
Resistance to chemicals: cleaning chemicals and pool salts Min. B Compliant
Résistance aux produits chimiques: produits chimiques de nettoyage et sels de piscine Min. B Conforme
Bestandigkeit gegen Chemikalien: Chemische Reinigungsprodukte und Poolsalze Mind. B Konform
Resisténcia ao Escorregamento Disponivel Disponivel por referéncia
SI}pIReslstance i EN 16165 [An. A: An. B: An. C] Avallal?le Ava\lal?\e per re’fe'rence
Résistance au Dérapage Disponible Disponible par référence
Rutschfestigkeit Erhaltlich Erhaltlich auf Anfrage
Resisténcia ao Impacto Disponivel Disponivel por referéncia
iy Resistance to Impact Available Available per reference
. o - 1SO 10545-5 . " . " P
Résistance a I'impact Disponible Disponible par référence
— Schlagfestigkeit Erhaltlich Erhaltlich auf Anfrage
Dilatagao Térmica Linear Disponivel Conforme
Linear Thermal Expansion Available Compliant
“ > -
Dilatation Thermique Linéaire 15010545-8 Disponible Conforme
Lineare Warmeausdehnung Erhaltlich Konform
Resisténcia ao Fendilhamento Exigida Resistente
F Cra.zmg Resistance . 1SO 1054511 Req.ulred R(‘es!stant
M Résistance au tressaillage Exigée Résistant
Widerstand gegen Glasurrisse Gefordert Festigkeit
Resisténcia ao Gelo Exigida Resistente
F|:O§t Resistance 1SO 10545-12 Req.ulred Rt?s!stant
Résistance au gel Exigée Résistant
Frostbestandigkeit Gefordert Festigkeit
/ Resisténcia ao Choque Térmico Exigida Resistente
u iy . N
< Res!stance to Thermal Shqck 1SO 10545-9 Req.ulred R?s!stant
e \\ Résistance au choc thermique Exigée Résistant
Temperaturwechselbestandigkeit Gefordert Festigkeit
Dilatagdo com a Humidade Disponivel Conforme
4 . . . "
<« P Moistore expansion 1SO 10545-10 Available Compliant
¥ . Expansion a I'humidité Disponible Conforme
Feuchtedehnung Erhaltlich Konform
» Libertagdo de Chumbo e Cadmio Disponivel Disponivel por referéncia
Release of Lead and Cadmium 1SO 10545-15 Available Available per reference
Liberation de Plomb et Cadmium Disponible Disponible par référence
Blei- und Cadmiumabgabe Erhaltlich Erhaltlich auf Anfrage
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PT A Recer reserva-se o direito de anular e modificar, total ou parcialmente,
qualquer uma das colegdes, formatos, referéncias, cores, precos e
especificagdes técnicas contidas neste catalogo. A Recer ndo sera
responsavel por quaisquer danos diretos ou indiretos resultantes de tais
anulagdes ou modificagdes.

As cores e imagens apresentadas neste catalogo sdo meramente
ilustrativas podendo apresentar diferengas de tonalidade, ndo prescindindo
de uma confirmagéo fisica dos produtos.

Consulte a equipa comercial da Recer sobre a possibilidade de combinar

lotes, calibres, formatos, decors e pegas especiais. Os pesos constantes
nas tabelas de embalagem s&o indicativos podendo haver ligeiras
variagoes.

ENRecer reserves the right to withdraw and modify, in whole or in part, any
of the product ranges, formats, references, colours, prices and technical
specifications contained in this catalogue. Recer will not be liable for any
direct or indirect damages resulting from such deletions or changes.

The colours and images shown in this catalogue are merely illustrative and
may differ in tone, notwithstanding physical confirmation of the products.

Consult Recer'’s sales team about the combination of different batches,
calibres, formats, decors and special parts. The weights in the packaging
tables are indicative and may vary slightly.

fRRecer se réserve le droit d'annuler et de modifier, en tout ou en partie,
les collections, les formats, les références, les couleurs, les prix et

les spécifications techniques figurant dans ce catalogue. Recer n'est
pas responsable des dommages directs ou indirects résultant de ces
annulations ou modifications.

Les couleurs et les images présentées dans ce catalogue sont purement
illustratives et peuvent présenter des différences de tonalité, une
confirmation physique des produits pouvant étre nécessaire.

Informez-vous aupreés de 'équipe commerciale de Recer sur la possibilité

de combiner des lots, des calibres, des formats, des décors et des piéces

spéciales. Les poids indiqués dans les tableaux d'emballage sont indicatifs
et peuvent varier |égérement.

PERecer behalt sich das Recht vor, die in diesem Katalog enthaltenen
Kollektionen, Formate, Referenzen, Farben, Preise und technischen
Spezifikationen ganz oder teilweise zu streichen und zu andern. Recer haftet
nicht fur direkte oder indirekte Schaden, die sich aus solchen Streichungen
oder Anderungen ergeben.

Die in diesem Katalog dargestellten Farben und Abbildungen dienen
lediglich der Veranschaulichung und kénnen im Farbton abweichen, weshalb
die Produkte stets personlich begutachtet werden sollten.

Wenden Sie sich an das Recer-Verkaufsteam, um sich Gber die Moglichkeit
der Kombination von Chargen, GréRen, Formaten, Designs und Sonderteilen
zu informieren. Die Gewichtsangaben in den Verpackungstabellen sind
Richtwerte und kénnen leicht variieren.
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